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Abonamente p e n i i  A ^tro-U ngaria
Pe un an 24 c & r . f  z g ş  ş â s e  lun i

12 cor., pe treLlwfal 6 cor. , 
N-rii de Duminecă «j^or. pe an.

Pentrn România ş i s t S a ^ a l e :
Pe un an 40 frânei, pe şSăe* 

luni 20 fr., pe trei luni 10 fr.
N-rii de Duminecă 8 fr. pe an.

Se prenumeră la  tote ofi- 
c ie le poştale din în tru  si din 
afară  ş i la  d-nii colectori.

Abonamentul pentrn Braşov
A d m i n i s t r a ţ n w e a ,  P ia ţa  mare, 

Târgul Inu lu i Nr. 80.' e tag iu  
I.: Pe un an 20 cor., pe ş ls e  
lun i 10 cor., pe tre i lun i 5 cor. 
Cu dusul în  c a s ă : Pe un an 
24 cor., pe ş6se lun i 12 cor., 
pe tre i lu n i 6 cor. — Un esem- 
p la r  10 bani. — A tât abona
mentele cât şi in serţiun ile 
sunt a  se p lă t i înainte.

Braşov, Miercurii; 11 (24) Iunie, 1908.
Khuen-Hedervary.

Crisa unguréspá a ajuns sub zo
dia Joi Khuen-Hedervaty. Numai cu 
câteva septomânî înainte acest nume 

' mare sgcţmot în .monarchia
■ n óstra, fnnd-ca .este numele- j^anuiúi 

Croaţiei,, pe • cât - de temut,; pe atât 
de urgisit din partea- Croaţilor' ne
mulţumiţi cu regimul sŞu.

In nisce momente, când în Croar 
ţia funcţionâză încă tribunalele sta- 
tare; când oposiţia dietei din Agram  
se vede constrînsă, în urma stărilor 
escepţionale şi âbnormale de ac}î, a 

■părăsi cu totul terenul parlamentar ; 
când Sérbo-Croaţii din Austria pro- 
testéza. în gura mare în contra gu
vernării volnice a. Banului $i ape.» 
leză chiar Ja .intervenţia coronei — • 
Banul, contele Khuen-Hedervary, că
ruia i-se dă cea mai mare vină, că 
lucrurile au putut ajunge aşa de
parte, este chiemat la Viena şi co- 
róna apeleză la concursul seu, nu 
pentru, a delătura gravele nemulţu
miri ale Croaţilor, ci pentru a dela 
tura crisa ministerială şi parlamen
tară din Ungaria.

Nu-i aşa, că pare cam curios 
cum între atâţî bărbaţi maghiari cu

croat este chiemat se pună la cale 
treburile ce s’au încurcat atât, de 
mult la capetul erei „legei, dreptului 
şi a dreptăţii“?

Nu este pentru prima oră, că 
numele lui KhuemHedervary se pune 
.în legătură cu o cri să ungurescă; el 
mai era se devină odată ministru- 
preşedinte, când cu crisa de pe vre- 
mile luptelor politice-biserieescî, la 
1894. Pe atunci sorţii au fost mai 
favorabili lui Banffy şi 1'âu rid icat’ 
peste nopte în postul de şef al gu
vernului.

Astăcji Khuen-Hedervary fu che
mat la palat în nisce împrejurări cu 
totul estra-ordinare. După-ce misiu-

nea contelui Stefan Tisza n ’a reuşit, 
după-ce acesta, afară de ministrul 
de honvecjî, n’a găsit pe nimerii, 
càre së pritnéscâ programul sëu de 
acţiune şi.. se între în cabinetul ce 
voia se-l formeze, monarchul s’a 
adresat Ja  Banul, ca acesta, ca. mai; 
neutral, së încerce a ralia elementele 
veçhei- partide guvernamentale şi a 
o lua pe alta cord.ă., deô re-ce prin 
refüsul ce l ’au dat lui Tisza, tote 
partidele şi fracţiunile din dietă au 
vrut së demonstreze, că fără de con
cesiuni nu se pôte resolva crisa. - 

S ’a mai petrecut ceva de mare 
însemnătate. Partida dela putere, 
majoritatea, s’a desbinat deodată  
în mai.multe fraoţiuni: liberali .vechi, 
grupul Appanyj, grupul Andrassy şi 
•disidenţii.. In urma acésta vechii li
berali în frunte cu. Ştefan Tisza au 
simţit necesitatea de a-se aduna şi 
constitui deosebit şi acesta s’a fă
cut în legătură cu nisuinţele cercu
rilor mai înalte pentru a ajunge la 
o grabnică şoluţiune a crisei minis
teriate: : • ' :

După esperienţa, ce a facut’o 
contele Tisza, Banul Hedervary s’a 
ferit së priméscâ însărcinarea de-a 
constitui noul cabinet înainte de

lucrurilor şi înainte de a pregăti 
terenul acţiunei noului cabinet.

De aceea Khuen-Hedervary s’a 
înţeles mai întâiu cu cei din Viena 
asupra concesiunilor ce'; le*ar puté 
face, apoi s’a dus la Budapesta së 
sondeze terenul.

De altă parte se afirmă, că gru- 
•■ili* Tisza (vechii liberali) e gata 

sprijini -un cabinet Khuen-Heder- 
vary.

Astăcji Banul va pleca drăşî la  
Yiena së raporteze şi inâne ^’a$tépta 

î ae se mtorça çü-mandatul de’ â  com,. 
pune cabinetul. ' . v .. :

Intr’acé^a ne." petrece .:în- sinul 
oposiţier koşiithiste o nouă Încercare, 
ce are de sçôp cà estremii din fra c 
ţiunea lui Barabas së zădarnicescă 
ori-ce. compromis a viitorului guvern 
<îu oposiţia..

Se fie ore scris, că crisa âeésta 
nu-şi va afla desleg&re normală ?

Se dice, că Banul s’a învoit ca 
se încerce soluţiunea crisei pe basa 
propunerei, ce o făcuse Kossuth lui 
SzeJl, ca adecă se se retragă proiec
tele militare şi pentru anul acesta 
se se încuviinţeze numai contingentul 
de recruţi cerut de legea de pănă 
acuma, fără sporire, er oposiţia în 
schimb se voteze budgetul şi proiectele 
pactului.

Detegaţiunea sârbescă Ja noul rage.
Şe te'egrafeză ’din Geneva . cu data 

de 22 1. c.: • • ^   ̂ . . -  •
• .Delegaţiunea adunârei naţionale 'din 

Serbia a remis adî, înainte de amiadi, re - ' 
gelui Petru procesul verbal al şedinţei 
acelei adunări de la 2 Iunie,, când a fost 
ales ca Rege al Serbiei. ' -.

Şeful delegaţiei, Velimirovici, preşe
dintele adunărei naţionale, a rostit o pu- 
ventare, esprimandu-se că în momentul 
când adunarea naţională a fost chiernată 
sSîraplinescă vacanţa produsă pe. tronul

_ »  — ... a*. . _

pracipele Petru Karageorgevici, al cărui 
caracter înalt îl cuhoscem, a $is Velimi- 
rovici, precum şi trecutul strămoşilor săi.

Prin acestă alegere sperăm se dis
pară divergenţele dintre coronă şi popor 
şi Serbia se fie condusă spre un viitor 
mai bun. . .; .

Velimirovici-a terminat urând nouiui 
rege domnie lungă şi fericită pentru cea 
mai mare glorie a lui şi a dinastiei, pre
cum şi a fericirei poporului sârb.

R eg e l e .a dat, în substanţă, acest răs- 
pujis:' „Sunt forte mişcat, îitâoest moment 
aşa de solemn pentru mine, de probele 
de devotament şi de credinţă ale popo
rului meu, încât nu pot în deajuns es- 
prima întrega recunoscinţă ce-mi umple 
inima de patriot sârb, astădi când văd

înaintea mea, ca rege al Serbiei, pe fiii 
acelor eroi, cari cu vitézül meu strămoş 
şi cu mărinimosul meu părinte au arun
cat sămînţa independenţei şi a regatului- 
Serbiei, paţria mea şi a vostră,,

•• nMMlţu™!ţi;VeK.'Scurnpi f-r-aţ̂ j- de, 'a vé 
es-prirna fecuno^ciuţa niéa-pnptác.ésM 8ÍTn- 
plă urare: jjŢŢfăesică Serbiáí^íhdűrarea'íuí 
Dumnezeu.se tnspţâşcă de ' acum sctţmpa 
.möa .patfie 'sârbă^V :

Velimárovdcí a presentat. în'̂  ̂ urmă̂  ̂pe 
ceilalţi membrii ai delegaţiunei parla
mentare.

Inţr’o ' scurtă improvisaţie, regele 
spuse delegaţilor, că nefiind orator, îi rdgă 
se-l ierte, decă n’a ‘reuşit sé esprimé tote • 
sentimentele ce'-simte. Dér- decă c-uvinteíe 
sunt insuficiente ca se-i esprime 'sentÍ4ij.eü-.' 
te le ,are îifs& jy ininafă caldă de patriot, care 
nu va bate decât pentru fericirea poporului 

■seu; Regele apoi se retrase. .
Yelimnpmcîy-spuse, c&-aceste câie-va/ . 

vorbe probezű, -că Petru. Káragheorghevici 
este cu adevărat regele de care Serbia 
are nevoie. El va respecta -drepturile po
porului şi Va lucra pentru propăşirea 
Serbiei:

Ceremonia a durat vre-o dece mi
nute. A urmat apoi- ’Un dejun, intim.'

G risa
Am semnalat erî, că Duminecă înainte 

de amiadî s'â ţinut la palatul din Viena 
un mare consiliu presidiat de însuşi Ma- 
jestatea Sa monarchul. Au luat parte: 
ministrul de esterne contele Ooluchowski, 
ministrul comun de finanţe Beniamin K a l- 
lay, ministrul comun de résboiu jbr. \Pitt~ 
re ich , miniştri de honveclî br. FejervaYy  şi 
contele Welsersheimb, ministrul president 
austriac Koerber  şi Banul croat Khuen-  
Hedervary. Consiliul a durat pănă la óra 
1 d. a , când Goluchovski, Koerber şi Ka- 
llay au părăsit palatul, ' ér Bánul, ‘ministrul 
comun de răsboiu şi cei doi miniştri de 
honvedi au mai conferit între sine timp 
de x/i oră. După acesta Banul dim
preună cu br. Fejervary s’au depărtat, 
ducéndu-se la palatul ministeriului ungar.

FOILETONUL „GAZ. TRANS“.

Un turneu artistic.
F ă lt i c en i , 10 Dec.

I u b i t e !
M’am sculat des de dimineţă. Nu te 

mira; »somnorosul de âltâ-dată nii se mai 
împacă cu somnul.

Mihaiîi ddrme. La capul lui, pe mes- 
cidra de lângă pat veghrâză portretul dră
guţului seu copil, pe .care în tot-d4uua şi-l 
scote podobă în camera pustie a hotelului 
unde poposim.

Peste drum e un hotel vechiâ încon
jurat de coriddre de lemn, pe car! trece 
din când în când câte un servitor. Mâ uit 
pe ferâstră şi cum ochii îmi sunt înpăien- 
geniţi de somn mi-se pare, căvSd un cas
tel de prin romanele medievale.

Pe stradă a început să circule lu
mea şi ara rămas surprins de înfăţişarea 
ţăranilor cu feţele lor întărite de vînturî 
şi încadrate de bărbi negre şi rotunde. 
Ochii vii, scânteietori, duşi puţin în fun
dul capului, pletele în cari se jdcă vântul

şi căciula ţuguiată trasă cam pe ochi, în 
sfîrşit întrega lor înfăţişare îţi amintesce 
tipurile dacice cu tot aerul lor de-o sel- 
bătăcie blândă.

Aseră înainte de începerea spectaco 
lului ara întâlnit pe aici un băiat de ţă
ran, care ar fi putut fi un admirabil mo
del pentru un pictor de talent. Ochii mai 
cu semă, ochii m'au oprit în loc. Iţi măr
turisesc, că n’ara mat vădut în vieţa mea 
asemenea opiu; aveau ceva din umbra 
răcordsă de la polele pădurii dintr’un 
amurg de vară.

Ajuta şi el l a . aşedarea scaunelor 
din sală.

— La cine slujescî băete?
— La un ovreu.
— Şi te bate câte odată?
— Câte-odată!
Răspunsul lui atât de scurt şi de 

sincer, mi-a plăcut şi Tam cinstit cu doi 
gologani.

Sala de teatru semăna mai mult cu 
un magazin împodobit pe ici pe colo cu 
ramuri de brad, cari se uscaseră cu totul. 
In mijloc, de tavan atîrna o lampă mare,

împrăsciind o lumină mohorîtă în întreg 
cuprinsul. Lumea nu începuse încă să 
s’adune.

Când am ajuns în cabină, erau cesu- 
rile «.opt fără dece minute. Alăturea de. 
mine — ne despărţia ddr un părete sub
ţirel de scânduri — se îmbrăca diva.

, — Sărut mâna şi bună-sera !
Nimenea nu-mî mulţumi. Credeam, 

că nu m’audise şi mă ’mpăcaiu cu asta. 
Incepuiu se mă îmbrac. D6mna Roureanu 
veni, la mine f<5rtt> îngrijată: •

’ — Nu l’ai yădut cum-va pe Rou
reanu.

~ Nu!
Intr’aceea diva cu glasul ridicat şi 

forte necăjită dise:
— Eu, că sunt eu, şi viu la şăpte, 

şi alţii nici grije n’au.
Cuvintele ei evident, că loviau şi în 

mine şi m’ara gândit să tac, să tac ca un 
pesce. De i-aşî fi răspuns un singur cu
vânt, şi-ar fi vărsat tot focul pe mine, o 
sciam. îmi aprindeam paie ’n cap.

Scena era luminată şi toţi îmbrăcaţi 
gata se plimbau tăcuţi de colo pănă colo. 
Tote feţele erau îngrijate, numai lui Rou-

reanu nici prin gând nu-i da să sosescă. 
El incepea piesa.

Vremea trecea şi neliniştea crescea 
din ce în ce.

Ce ne facem? Asta era întrebarea 
ce se impunea fie-căruia.

Directorul turba de năcaz, dér nu-i 
da mâna să ’ dieă vre-o vorbă, ca nu 
cum-va índírjéscá pe diva, öare îşi fră- 
mînta năcasul în sine.

— Ce ne facem? — îmî <Jise direc
torul încet, uitându-se la cés — Opt şi 
doîiă-decî şi nici grije n’are.

Păreri peste păreri, învinuiri peste 
învinuiri curgeau plóie.

— S’o fi dus la Sucéva, diceau unii, 
şi s’o fi întins la chef. O fi prin vre-o câr
ciumă bét mort, susţineau alţii. Ce e de 
făcut? Ddmna Roureanu spunea, că nu I’a 
mai vădut de la amiediî. Era, biata, într’o 
situaţie cât se póte de dificilă;’ în capul 
ei se spărgeau tote.

Şi vremea trecea, trecea cu liniştea 
ei nepăsătdre.

Erau nouă fără un sfert. Sala gemea 
de lume şi Narcis nicăirea. Cu cine drag
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Nici de astă-dată Banul Khuen-He- 
d e r v a r y  n’a primit însărcinare de la Maj.
Sa pentru a constitui un cabiüet. El a 
plecat la Budapesta, cu însărcinarea de a 
sonda situaţia, întrând în contact cu dife- 1 
riţî bărbaţi politici maghiari. Tdtă diua de 
ier! Banul a făcut acésta, dér se pare că 
fără résultat mulţumitor. Numai după-ce 
se va fi informat deplin asupra situaţiunei 
şi numai după ce va avé şanse de a puté 
constitui un ministeriu, Banul se vaîntorce 
la Viena, primind eventual de a constitui 
cabinetul.

Ajuns în Budapesta, Banul s’a dus 
la clubul liberal, unde a convorbit timp 
mai îndelungat cu contele Stefan l i sza , 
Carol Hieronymi, contele Iuliu Andrassy, 
Szentivanyi, Eszterhazy, Mikszath, şi cu 
alţii, cărora lî-a declarat, că va conferi 
cu toţi factorii parlamentari şi apoi va lua 
o decisiune.

Probabil, că Banul şe va întorce a<Ji 
Marţ! în Viena, ca să raporteze Maj estăţii 
Sale asupra resultatului încercărilor sale
din Budapesta.

• Cei mai impacient! • sunt kossuthiştii. 
Ei au decis se înainteze presidentului die 
tei fugarea, ca se se redeschidă seria şe 
dinţelor dietale, şi acésta pe temeiul §-lui 
252 din regulamentul camerei, care dă 
dreptul, că orî-când 20 de deputaţi pot 
cere redeschiderea şedinţelor suspendate

Face impresie ciudată şi caracteris
tică tot-odată, că declaraţia adresată pre 
sidentului camerei contele Apponyi, re
dactată de Bartha Miklos, se motivézâ cu 
aceea, că crisa e agravată şi prin împre 
jurarea, că Majèst. Sa nu petrece in .Un
garia, nu ascultă aie! pe sfetnicii săi,. ci 
petrecând pe teritoriu strein, dă prilej şi 
bărbaţilor de stat stre in i  së se amestece 
în afacerile interne ale Ungariei.

Mai remarcăm, că căpeitenia kossu- 
thiştilor Francisc Kossuth  a fost Duminecă 
în Czegled, învitat de alegëtorii săi. El a 
spus, că după a lui părare, Corona trebue 
së vină în Ungaria şi së caute aie! o so- 
luţiune a crisei. 
prin o pretinsă declaraţie, ce ar fi făcut’o 
moştenitorul de tron archiducele F ran cis c  
Ferd inand .  După „Keleti Ertesito“, a r h i 
ducele moştenitor së fi dis de curând:

— Pactul din 1876 nu valorézâ ni
mic şi acum e de urgenţă, ca Austria s e  
reo cupe Ungaria.

cei europene. Sub egida acestui acofd, 
Serbia este în stare de a-se conduce în 
mod absolut leal.

I t a l i a  ş i  n o u l  r e g e  se tb .
Italia a autorisat pe ministrul seu la 

Belgrad se asiste la sosirea regelui Petru 
I. la Belgrad.

Tot aşa au făcut şi celelalte mar! 
puterî.

G erm an ia .
Diarul oficios „Die Postu spune, că 

Germania consideră faptele din Serbia ca 
pe nisce evenimente de caracter intern. 
Astfel fiind, Germania va recunösce pe 
noul rege sârbesc. (

O se r isó re  d e sco p e r ită .

Evenimentele din Serbia.
S e r b ia  s i  a c o r d u l  au s t ro - ru s .
Corespondentul din Belgrad al Zia

rului rusesc „Novosti“ află din Belgrad, 
că ministrul afacerilor streine al Serbiei, 
d-1 Kalievici a declarat, că Serbia este 
inspirată de aceeaşi amiciţie faţă de Ru
sia, ca şi faţă de Austro-Ungaria, şi pri- 
vesce acordul austro-rus din 1897 ca actul 
cel mai important pentru menţinerea pă-

„Frankfurter Zeitungu află din Bel
grad, că în uniforma răposatului re^e 
Alexandru s’a găsit o scrisore închisă- în 
care se destăinuia'Jdespre complot şi era is
călit Zivkovicî.

Regele, primind’o în săra dinainte, de 
asasinat uitase s’o deschidă.

Acesta esplioă încercarea de sinuci
dere a lui Zivkovicî.

D o liu l  c u r ţ i i  ro m â n e .
Regele Carol, consequent cu actul de 

renunţare la comandamentul onorific al 
regimentului 6 de infanterie din Belgrad, 
a ordonat, cu începere de la 4 Iunie, un 
doliu de curte de 14 (Jile pentru neferi
ciţii suveran! sârb! Alexandru şi Draga, 
mişelesce asasinaţi de ofiţerii conjuraţi

Acestă nouă decisiune a Maj estăţii 
Sale accentueză energica-i desaprobare a 
impunităţii ce pare asigurată soldaţilor 
felonî, ucigaş! ai regelui lor.

S o s ir e a  r e g e lu i  P e t ru .
După soirile sosite din Belgrad, re

gele Petru va călători pănă la Semlin, 
îmbrăcat în haine civile.

La Semlin se va îmbrăca în uniformă 
de general cu cordonul ordinului rusesc 
Sf. Andrei, oare i-a fost conferit de Ţar, 
acum cinci (iile.

A lt e  d e s t ă in u i r i  d e sp re  ev en im en 
t e le  de l a  B e lg rad .

Multe personalităţi depun cărţile itde
otelul unde ele au descins în Viena. i.

Dânsele nu voiesc se primescă visite, 
fiind încă forte obosite şi deprimate.

Ele au povestit unui redactor de la 
(Jiarul „Frerodenblatt“ că, în ultima seră, 
regele Alexandru era forte vesel.

La masă a sărutat de mai multe or! 
pe Draga în presenta nostră; o servia el 
însuşi şi i-a promis, că în sera următore 
avea s’o conducă la teatru, ca se asculte 
pe un actor rus; acesta a înveselit forte 
mult pe Draga.

Pe la miedul nopţii, ne-am luat ră
mas bun şi ne-am sărutat. Era ultima să
rutare !

Surorile reginei Draga au urmat
apoi:

Un cioclu bătrân, săpând grdpa re
gelui Alexandru, a fost apucat de un 
plâns cu sughiţuri şi n’a putut să conti
nue lucrul.

Colonelul Misie! i-a strigat amenin
ţător :

— Haide, lucrâză, nu te tăndăli!
Cioclul a răspuns:
— Aţî asasinat pe rege şi nu aveţî 

a-.n! porunci nimic; dér decă vreţî, pu- 
teţ.' să mă asasinaţi şi pe mine.

Soldaţii au trebuit să continue să
parea grópei.

Soldaţii, car! au împuşcat pe fraţii 
noştri, când ne-au vădut plangend, au 
plâns şi dânşii. Unul din ei, în momentul 
împuşcărei, a lăsat să-i cadă arma din 
mână.

SC1R1LE DILEl.
j

— 10 Iunie v.

Dinamită în  Agram. Alaltă-erî s’a 
aflat la o feréstrá de la edificiul Direcţiei 
de serviciu a căilor ferate ungare din 
Agram, dinamită şi fitiluri. Dinamita a 
făcut esplosie, însă deóre-ce era în cantitate 
mică, ea n’a făcut alte stricăciuni, decât 
a sdrobit geamurile.

Tendinţe de m agh ia r isa re  în Si- 
b iiu . La alegerea curatoratului rom. cat. 
din Sibiiu s’ău manifestat tendinţele unui 
grup, care a candidat pe listă separată 
tot persone de acelea, car! stărue pentru 
introducerea serviciului divin maghiar 
chiar şi la biserica cea mare, unde pănă 
acuma era nemţesc. Lista acesta însă n’a 
întrunit decât 47 de voturi faţă cu 170 
de voturi ale Nemţilor, car! deşi catolici, 
ţin cu tărie la naţionalitatea lor.

A tentat p lănu it  contra pr inc ipe
lu i B u lgar ie i .  Diarului „Nationalzeitung“ 
i-se scrie din Sofia: „Evenimentele sân- 
gerose din capitala Serbiei au deslegat 
limbile câtor-va ofiţer! din armata bulgară. 
Ei au făcut unele destăinuiri despre pla
nul de atentat, ce se făcuse contra lui 
Ferdinand la 1902 cu ocasiunea serbărilor 
jubilare de la pasul Şipca in amintirea 
resboiului de la 1877 şi a liberării Bul
gariei, la car! serbări a asistat şi marele
duc« Nicolae Nicolaevicî şi număroşi- ofi- 

‘ ţeri superiori luţr.- j w ^ \ » n n 1ui ora
Ludskanow, care la 1889 făcuse planuri 
de atentat contra lui Stambulow şi a princi
pelui Ferdinand şi care după detronarea 
lui Alexandru Battenberg emigrase în 
Rusia. Acesta avea de gând să pună la 
cale .iciderea lui Ferdinand în timpul ma
nevrelor de la Şipca şi. proclamarea mi
norii ui Boris, ca principe sub tutela ma
relui duce Nicolae Nicolaevicî. Principele 
află tote detailurile complotului dintr’o 
scrisore anonimă primită în <Jiua fixată 
pentru uciderea lui. Principele agitat în 
gradul extrem, arată marelui duce scri- 
sorea, acesta însă îi dădu sfatul, de a nu 

I trada nimica, spre a nu nelinişti mulţi
mea. Ferdinand dădu ordin se întărăscă 
garda cortului său şi înmulţi şi escorta 
marelui duce. Serbările, cari erau să du

reze şese dile, au fost întrerupte imediat, 
ceea-ce dădu pricină la multe comentare. 
Marele duce şi ofiţerii săi plecară în 
aceeaşî di din Bulgaria“.

Esamen. Comunicăm cu plăcere, că tî- 
nărul IonelM ocsonyi, nepotul d-lui Dr. Alec- 
sandru Mocsonyi, a depus erî esamenul 
la gimnasiul nostru cu deplin succes, pri
mind nota generală forte bine. Observăm 
totodată că esamenul l’a depus pentru 
prima, nu pentru a doua clasă gimnasială, 
cum s’a dis din greşelă.

A b itu r ien ţ i i  g im nasiu lu i g r .  or. 
român din B raşov .învită la petrecerea 
cu d a n s  :(„Exitus“), care se va ţine Marţî, 
în 30/17 Iunie 1903, la „casa de tirM 
(Schiitzenhaus).

Nou advocat român. D-1 Dr. George 
Dubleş din Romos (lângă Orăştie) a făcut 
cu bun succes censura de advocat înain
tea coraisiunei esaminătore din Budapesta.

> Dr. Milos Ştefanovicî, advocat în 
Pojon şi cunoscutul naţionalist slovac, a 
fost ales director al institutului de ban! 
Tatra“ din T.-Sz.-Mărtin.

era să vorbescă Caius Sillius ? Şi Messa- 
lina stetea în cabină cu capul lăsat pe 
mână şi cu ochii văpae şi trăsnet.

Intr’adever nu mai era de glumit.
Directorul, zăpăcit, vine la mine şi 

mi-se uită drept în ochî. L’am înţeles.
— Anunţă poliţia să-i caute şi ’n 

gaură de şerpe! îi ^iseiu*
Poliţia fii pusă în mişcare.
— Daţi-mî piesa!
— Ce vrei să fac! ?
— Daţi-mî piesa!
Toţî erau adunaţi în jurul meu. Che- 

maiti pe suflerul lângă mine şi-i spuseiu:
— Uite, tot ce şterg eu să nu sufli, 

mă pricepî.
— Ce, vrei să întri singur în scenă? 

mă întrebară cu toţii.
— Singur!
— Ce-o să facî?
— Ce mî-o ajuta inspiraţia! Lumea 

din sală bătea din piciore.
— începem, d-lor!
Ameţiţi se duseră cu toţii pe la lo

curile lor.
Aşteptam să între suflerul în cuşcă 

şi cortina trebuia să se ridice.

In timpul acesta o uşş din spre sală 
se dădu de părete şi Roureanu suflând ca 
o locomotivă, dădu busna ca o furtună. 
Zăpăcit se împiedecă de-un prag şi cădu 
ca un buştean. Alergarăm cu toţii de prin 
tote colţurile, îl ridicarăm şi cu iuţela 
unui transformator îşî svârli hainele de 
pe el. Toţî şedeam în jurul lui, fie-care cu 
câte-o haină în mână. Unul îi trăgea 
tricoul, altul îi încurcase capul în cămăşă 
de nu i-1 mai pute scdte, d-na Roureanu 
îi lega sandalele şi nimeni nimeni nu-1 
întreba o vorbă, nimeni nu scotea o 
şdptă.

Cât ai clipi din ochî era îmbrăcat. 
D-na Roureanu îi dădu doi pumni, îl sgu- 
dui puţin de nas şi-l trase de ureche.

Cortina! Piesa se începii cu liniştea 
cuvenită. Nicî nu ne mai aduceam aminte 
de ce se întâmplase; eram la Roma.

După actul întâiu spiritele se mai 
potoliră, începu potopul de dojene şi de 
întrebări. Roureanu, bietul, povesti cum 
fusese tras pe sforă de-o rudă a lui din 
localitate, care habar n’avea de ce-i 
teatrul. Ii spusese, că nu putea să stea

decât pănă la opt şi ruda din dragoste 
dădu ceasul înapoi tocmai cu un ceas.

II felicitarăm cu toţii pentru o rudă 
atât de amabilă şi începurăm actul al 
doilea.

Când se sfîrşi actul în ;dosul scenii, 
afară audirăm o cârtă straşnică. O uşe din 
fundul scenii, ce răspundea într’un fund 
de curte, se deschise şi întră un poliţist 
tîrînd după el pe un individ beat mort.

— Ăsta trebue să fie ! dise poliţistul 
suflând obosit. Ddmne, cât m’am chinuit 
pănă să-l aduc aci!...

Ovreiul, căci era un biet ovreiu pre
supusul actor, se uita speriat la noi.

Un hohot de rîs se ridica în slava 
cerului.

Gardistul cu o mutră îngrozitor de 
caraghi6să întrebă:

— Nu-i ăsta?.... Ei, drăcia dracului, 
m’am făcut de rîs frate!... şi plecă pe uşe 
în rîsul tuturora.

Cu bine
Eugen.

Telegram e — loco. Ministrul de 
comerciu r. u. a dat ordin, ca de acum 
înainte să se p6tă da telegrame-loco 
în tote oraşele, ceea-ce pănă acuma nu 
se putea face, decât în Budapesta. Aceste 
telegrame vor pute fi date şi la gări.

0  proorocie sp ir i t is tă  asup ra  omo
ru lu i din Belgrad . Şe scrie din Londra:
O istorisire ciudată a ministrului plenipo
tenţiar sârbesc de aici asupra profeţirei 
ce s’a făcut încă în Martie într’o şedinţă 
spiritistă despre uciderea regelui Serbiei, 
este confirmată pe deplin de cătră cunos
cutul scriitor Mr W. T. Stead. Stead este 
prea cunoscut, decât să se potă trage la 
îndoielă ceea-ce spune, chiar decă cine-va 
n’ar fi fost dispus a crede Sârbului. Etă 
ce spune S tead : „Eram la o şedinţă aran
jată de un mediu profesional în Mowbray 
House, noptea între 11 şi 12. Un domn 
pusa în mâna mediului un obiect..- 
o scrisdre său vr’un juvaer — care mai 
înainte fusese în posesiunea regelui Ser
biei. D-ş6ra B., care făcea pe mediul, n’a 
fost informată de unde-i acel obiect şi nicî 
nu sciea, cine i-l’a dat. După-ce l’a pipăit 
cât-va timp, a (Jis: „Asta-i de la o per- 
sonă regală“, apoi se cutremură de grdză 
şi s tr ig ă :

„ Ved inter ioru l unu i palat. Omora 
p e  Regele. Regina este cu  d en su l , se  pun e  
în  genunchi. Ea im p lo ră  m ilă  d e la u c i 
gaşi. Nu v ed , d e că  e u c i să  r e g in a , r e 
g e le  in se e  m o r t !  înfiorător! înfiorător!

Incidentul acesta povestit de minis
trul Serbiei, confirmat de Mister Stead şi 
încă de un membru al parlamentului, con- 
stitue obiectul unei discuţiunî în cercurile 
înalte din Londra.

Mortă de trăsnet. Ni-se scrie: In 
4iua de 16 Iunie nisce femei din Şermaş 
(Giurgiu) s’au dus la vale (părăul Filpei) 
la spălat rufe. Intr’aceea s’a iscat un vi
for cu tunete şi fulgere. Un trăsnet a lo
vit în apropierea femeilor şi cinci din ele 
au cădut ca morte. Dându-li-se repede 
ajutor, patru din ele s’au redeşteptat, a 
cincia însă Todora soţia lui Alexandru 
Borş a rămas mortă. Bărbatul ei tocmai 
atunci venise din România, unde a stat 
cincî săptămâni la lucru. Desperarea şi 
jalea lui şi a celor cincî copii minori 
este mare.

încercare  de s inucidere . N’au tre
cut decât câte-va sëptèmânï de la sinuci
derea servitórei Mihály Roza, căreia co
lonia de servitóre din localitate i-a făcut 
paradă la înmormântare, însoţindu-o pănă 
la gropă îmbrăcate în alb, şi deja alte 
două servitóre, anume Maria Máté şi 
Berta Bodor au atentat la viâţa lor. Aces
tea două erau în serviciu la o casă din 
strada Băilor de abur şi nu şi-au ales 
ştrângul, ca Mihály Roza, ci leşia ca 
mijloc de a-se despărţi de vieţa acésta. 
Una din ele a băut o cantitate considera
bilă de leşie, şi a fost transportată la spi
tal într’o stare desperată, a doua a băut
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mai puţină. Amêndouë, se dice, că au co
mis acest fapt din causa de „amor ne
fericit“.

Eserciţ i i  de tir . Mâne, Miercuri în
24 1. c. batalionul I al reg. 24 de honvedi 
va eşi în Poiana la eserciţiu de tir. Din 
causa acésta poliţia aduce la cunoscinţă 
publică, că este sever in terd is  a  că l ca  p e  
teritoriul „P oiane i“, începênd de la orele
5. dim  şi pănă la o ra  1 p. m.

Surorile Reginei Draga în Viena.
Seim că odată cu trenul cu care a 

sosit în Viena deputaţiunea scupştinei, au 
sosit şi cele trei surori ale Reginei Draga, 
tóté îmbrăcate în negru, triste, cu ochii 
roşii de plâns şi de nesomn.

D-na Pttrowci, sora mai mare, pórtá 
un voal negru, lung; celelalte două, Voica 
şi Gheorghina, palide şi speriate, privesc 
în. t ó té  părţile.

Cum au ajuns în Viena au tras la 
otelul „Oesterreichischer Hofu, unde au 
fost visitate de un redactor al diarului 
„Ne-ue Freie P res s eu.

Cele trei surori ale Dragei sunt fórte 
frumóse, cu ochii mari şi negrii, cu pérul 
ca pana corbului şi albe de tot la faţă. 
Cu ele au mai venit şi locotenentul 
George, fiiul d-nei Petrovicî, un tînăr brun, 
căruia abia îi mijeşte mustaţa.

D-na Petrovicî începu povestirea sa, 
întreruptă când şi când de surori, cari mai 
adăugau câte un detaliu.

— Ne întorsesem de la conac pe la 
órele 12 şi jum. şi abia ne aşezasem în 
pat, când aud afară : bum! bum !...

Săr jos speriată... Ce e?... Se aude 
apoi o salvă de pusei. Cei doi fraţi ai mei, 
Nicodim şi Nicola sar şi ei din pat.

— Ce faceţi? îi întreb eu.
— Vrem sé vedem ce s’a întâmplat, 

réspunserá ei.
Nicodim îşi căuta decoraţiile, dér 

fratele séu strigá la el :
— Ce fác i!... lasă-le în pace...
Şi plecară iute. Duşi au fost,... nu 

i-am mai védut.
Afară audiam ţipete, strigăte, chiote, 

salve de puşti. Eram îngrozite.
Pe la órele 2 din nópte, ne pomenim 

cu o patrulă comandată de trei ofiţeri, 
cari íntrébá unde sunt fraţii mei. Le spu- 
seiü că s’au dus la conac. Plecară după-ce 
lăsară câţî-va soldaţi de pază. Nu mai 
înţelegeam nimic.

Patrula ce rémase, védü pe gardistul 
de pază şi-i spuse:

— Trebue sé te predai — şi-l de- 
sarmâ.

In acel timp pe sub ferestrile nóstre 
trecu o trăsură cu ofiţeri răniţi.

In urmă. trecu un car în care se 
aflau cadavrele aprópe neínvélite ale fra
ţilor mei, cu piciórele gólé.

Décá ar fi ajuns pănă la Rege, a- 
cesta ar fi putut sé vadă, cum ei l’ar fi 
apărat, când Serbia íntrégá îl părăsia.

Noi, décá am scăpat, datorim acésta 
numai întemplărei, căcî ofiţerii pusese la 
cale sé spargă uşa cu dinamită şi apoi 
sé ne omóre cu securea...

Decă fraţii noştri ajungeau la palat, 
spre a apăra pe Rege, de sigur adî nu 
mai era în vieţă nicî una dintre noi, ofi
ţerii şi-ar fi răsbunat asupra nostră.

Numai decât se íntórse un ofiţer. El 
îmî arăta cheia, pe care fratele meu Ni
codim o purta în totdéuna la el, şi-mi 
ceru sé-i arăt cassa de bani.

Fratele meu economisise vre-o 6000 
de fr., de ^ând era încă în şc01a militară, 
plus ce-i déduse Regina. Ofiţerul se nă
căji când găsi numai acestă sumă. El 
credea, că va găsi milióne în cassa cu bani. 
Puse mâna pe toţî banii.

— Dér noi cu ce să trăim ? strigaiű 
eu desperată.

Atuncî ne lăsa şi nouă 2000 fr. A- 
ceştia sunt toţî banii, pe cari îi posedăm 
nu avem alţii. Ce ne vom face acum? Nu 
seim nicî în cătrău să mergem.. N’avem 
nicî o rudă, nu seim de ce sé ne apucăm.

Din acea nópte teribilă am trăit 
într’o frică continuă. Ş0pte soldaţi stăteau 
în anticamera n03tră.

Pe stradă mergea de colo pănă colo 
o patrulă. Nu aveam voie să eşim nicî 
cel puţin în curte.

Nu ni-s’ a dat nicî o serisóre, nicî un 
<Jiar. Am aflat spăimântătorele veşti din 
gura soldaţilor.

Când am aflat ce s’a întâmplat, le-am 
dis desperată:

— Voi aţi făcut tóté acestea ? Şi vă 
numiţi Sârbi? Ei dedeau din umeri şi

tăceau: unii din ei suspinau. Nu ni-s’a dat 
voie nici se vedem cadavrele, nicî să ne 
ducem la mormânt.

Mereu veneau ofiţerii, cari ne sco
toceau peste tot şi ne cereau bani. Poliţia 
de asemenea ne răscoli totă casa, făfă 
însă să găsescă ceea-ce toţi căutau cu 
atâta lăcomie: bani.

Un ofiţer ne spuse într’un rend, că 
ni-se Va da drumul, decă vom spune unde 
ara pus recipisele banilor ce avem depuşi 
la bănci străine... bine înţeles, că n’am 
avut ce să-i răspundem, căcî afară de cei 
2000 de fr., nu mai posedăm nimic.

Casa din Krunska-Uliţa — Strada 
Draga, cura îi dicea înainte — era a sorei 
mele, înainte de a fi regină, acea casă 
trebue să ni-o lase.

Literatura germană şi Evreii.
Sub titlul acesta cjiarul „Sieb. 

D. Tgbl.w publică în numerul seu 
de la 20 Iunie un foileton, semnat 
cu litera H. care fiind fórte instruc
tiv, merita sé-1 cunóscem şi noi.

„Richard Wagner — dice H. — în 
clasica sa disertaţiune întitulată „Jidovis- 
mul în musică“ a dovedit în mod con
vingător, că Evreul nu e capabil a pro
duce creaţiunî artistice în spiritul aceior 
popóre în mijlocul cărora trăiesce, si a 
căror limbă o vorbesce. Nicî nu se póte 
altfel. Jidovul are altfel de sânge în vi
nele sale, nu ca noi, el îşî are caracterul 
său de rassă fórte pronunţat, el a trăit o 
istorie deosebită, el simte şi cugetă în 
urma acestor împrejurări cu totul altfel, 
nu ca noi — adecă într’un fel special j i 
dovesc — ér ceea-ce el produce în poesie, 
musică séu arta plastică, nu póte sé fie 
în fond, decât tot jidovesc.

Ai crede, că acésta se înţelege de 
la sine şi că totă lumea o recunósce. Inse 
nu este aşa. Există încă omeni destui chiar 
printre aceia, cari nu sunt Evrei, cărora 
li-se pare că e un prejudiţiu şi idioţenie 
antisemită, décá judecând pe un scriitor 
séu artist, accentuézá cineva, că acel scrii
tor séu artist este jidov. Şi cu tóté acestea 
numai o constatare de felul acesta ce 
póte cualifica pentru deplina pricepere a 
cutărui product literar séu artistic şi prin 
urmare cei ce scriu istoria literaturei seu 
a artelor, fără să ţină cont de împreju
rarea décá autorul séu artistul cutare e 
de origine evreu, procedézá după o me
todă cu desăvîrşire nescientifică.

Critica literară şi artistică de adî nu 
prea aplică în mod oonsecuent principiul 
rassei—în special în ceea ce-i privesce pe 
Evrei. La acésta este de vină pe de o 
parte cosmopolitismul moştenit, pănă la 
óre-cari margini just şi necesar, pe de 
altă parte influenţa, pe care jidovii o 
exercitézá asupra vieţii spirituale în Eu
ropa şi în lumea întregă. Influenţa acésta 
a devenit în ultimele decenii atât de pu
ternică, încât adî constitue fără îndoială o 
primejdie pentru desvoltarea spirituală 
liberă şi firéscá a popórelor. De aceea nu 
este decât natural, că tendinţa de a contra
balansa în mod energic acéstá influenţă 
devine din an în an m^i pronunţată şi că 
între altele scriitorii naţionali ne averti- 
sézá despre caracterul spiritului jidovesc 
şi despre primejdia, ce o involvă pentru 
noi, şi pledézá pentru întărirea caracterului 
nostru propriu, îndemnându-ne a ne înde
letnici cu personalităţi, cari sunt orî au 
fost sânge din sângele nostru. Jidovilor, 
firesce, nu le place acésta şi fac tot po
sibilul, ca pe bărbaţii, cari desfăşură o 
activitate în sensul de mai sus, sé-i de- 
honesteze în opinia publică la formarea 
căreia contribue prin pressa lor, timbrân- 
du-i de r e tr o g rad î  şi mărginiţi — notabene : 
după ce au vé<íut, că n’a fost posibil a-i 
oprima prin conjuraţia silenţiului.

Dintre scriitorii germani cel mai 
odios şi mai combătut este adî înaintea 
literaţilor evrei bărbatul pe care Fer
dinand Avenarius  de curând în revista 
„Kunstwart“ cu drept cuvânt l’a numit: 
„forţa cea mai de sémá, care actualmente 
servesce istoria literaturei germane“. Acesta 
este Adolf Barte ls , autorul unei istorii 
literare garraane, care dintre tóté istoriile 
literare singura este despre care se póte

dice. că în adevăr este coréspundétóre 
timpului. Ce sforţări -dau literaţii evrei 
în combaterea acestui bărbat se póte vedé 
dintr’o mică publicatiune („Kritiker und 
Kriti1fcî>ster. Pro domo et p r o  arte. Mit 
einem Anhnng Das Judenthum in der 
deutscheiî LUîaratur. Leipzig. Eduard 
Avenarius. Preţul 1 Mk.), pe care Bartels 
a scos’o acuma de sub tipar şi în care 
numai o partt> neînsemnată este polemică, 
ér restul cuprinde discuţiunî preţiose asu
pra esenţei, genurilor şi problemelor cri
ticei. In suplementui acestei scrieri Bar
tels publică o schiţă din istoria jidovis- 
mului în literatura germană din care es- 
trag^m urmat,irele:*

(Va urma.)

Declar atiune.9
Suntem rugaţi a publica următorea declara- 

ţiune, pentru e ire lăsăm totă răspunderea în sar
cina trim iţi ionii a i :

Cineva a avut bunăvoinţa sé-mi tri
mită „Controla“ (ce apare în Timişora), 
în colonele căreia catechetul Nicolau Dia- 
mandi, cu o vehemenţă neobicinuită la băr
baţi ca nitiiea sănet0să şi cu inima cu
rată, iun un acces de resbunare, se năpus- 
tesce asupra personei mele şi asupra in
stitutului de crescere condus de mine.

Suni convins, că prietinii şi cunos
cuţii mei şi peste tot societatea cultă ro- 
mánéscá, nu vor puté fi înşelaţi nicî odată 
în judecata lor, de hazardările unui indi
vid Cc* N. Diamandi, care pentru faptele 
sale de luneţionar bisericesc în anul 1901 
a fost tosolvat prin sentinţa consistoriului 
aru'i •. . *le 1a conducerea internatului din 
Beinş, ér în anul acesta prin sentinţa una
nimă h ooiisistoriului din Oradea a fost 
sus) btalal i este şi acum, din postul de 
cateeher.gnnnasial.Sunt convins şi deaceea 
. ă puţini cetitori iau în serios şi dau cre
ţi r mi ‘-.t. p-osei murdare şi obscene, ce se 
gu/duesce în fóia de sensaţii de la Ti-
iiii'ói'3.

Ga tote acestea, îndată-ce agendele 
, uiele orii ose acum de încheierea anului 
j şi oîai î vor da răgaz şi fără a mă ames- 
! io v  ’ rîţe, nu voiü întârdia ca să îm
prăştia chiar si acele puţine nedumeriri, 
ce vor fi răsărit pe icî pe colo faţă de 
ij^ne şi de internatul ce-1 conduc din scri
sele năpraznicului colaborator al „Con
trol ei“, nu voiü hesita ca sé taiű şi ső 
pârjolesc capetile hidrei, care multă vreme 
aici în Beiuş a terorisat, învrăjbit şi în
veninat atmosfera socială din jurul său.

Şi până ce pe căile cuviincióse îmî 
voiü lua satisfacţie pentru mişelescul aten
tat pus la cale în contra persónei mele, 
rog pe toţî prietinii mei, ca să-mî acorde 
şi mai departe stima şi consideraţiunea 
lor, pe care cu atât mai mult mé voiü ni- 
sui a o merita, cu cât mai tare nisce réi 
şi famenî pândesc sé mî-o răpăscă.

Beiu ş , 4/17 Iunie 1903.
Pompiliu Dan,

rectorul internatului 
dieces. gr. or. rom.

L i t e r a t u r ă .
A apărut:

„Rev ista  id e a l is tă“ nr-ul 4 cu ur
mătorul sumar: 1. Riria: Kiajna şi loan 
Vodă cel cumplit. 2. M. G. Holban: Re- 
nascerea idealismului în lumea contimpo
rană. 3. Jules Brun : Superstiţii românesc! 
în medicină poporală. 4. Calipso C. Botez: 
Literatura lirică română în pragul veacu
lui al XIX-lea. 5. Eugenia Ianculescu de 
Reuş: Spre desrobire (roman). 6. A. Şu- 
luţiu: Unitatea limbei literare. 7. Em. Gri- 
goroviţă: Suferinţele tínérului Werther. 8. 
Gr. Ventura: Stréinismul nostru. 9. Dr. A. 
Tălăşescu: Spitalele rurale. — Reformele 
sanitare. 10. Poesii: Gânduri tomnatice de 
Oliv.; Nópte albă, de Teodoru; Séra, de G. 
d’Annunzio, traducere de Alexandrescu- 
Dorna. 11. M. Sadoveanu: Luna (Nuvelă) 
12. P. Vulcan: Visul (nuvelă). 13. I. C. 
Bacalbaşa: Studiul pieselor (Cronică tea
trală). 14. M. G. l lo lb an : Viâţa în ţâră 
şi’n stréinátate. 15. Buletin literar şi biblio
grafic. — (Cărţi şi reviste române; Cărţi 
şi reviste stréine).

Director Mihail G. Holban. Prim re
dactor: N. Vaschide. Bucuresci bulevar
dul Elisabeta nr. 6 . Abonamentul pe an 
40 cor.

ULTIME SCIRI.
Budapesta, 23 Iunie. In decur

sul c|ilei de eri, Banul Khuen He
dervary a conferit cu diferiţi bărbaţi 
din tote partidele. In Casina Naţio
nala a conferit cu contele Iuliu An 
d ra ssy  şi contele Hadik. Se svonesce, 
că grupu l-Andrassy con s id eră  ca  m inim  
con ce s iun i l e , ce le-a fixat contele Ap
pon y i  în cunoscutul séu memoriu în 
cestiunea armatei. Banul a avut apoi 
o întâlnire cu Coloman Szell. CufJp- 
pony i  s’a întîlnit mai târejiu la Ca
sina Naţională. Intre cei cu cari a 
vorbit este şi Iuliu Ju s th  (oposiţio- 
nal), ér după amiéc|í a conferit cu 
Francisc Kossuth. Intr’o conferenţa 
ulteri0ră, Coloman Szell a declarat, 
că Banul Khuen -H ederva ry  va r e tra ge  
p ro ie c t e l e  m ilitare , va face se se des- 
bată budgetul şi proiectele pactului 
şi va cere recruţi numai în propor
ţia numerică de pănă acum. Că apoi 
ce se va întâmpla mai departe, décá 
Hedervary va disolva ori nu camera, 
nu se scie. Banul va lua asupră-şi 
numai însărcinarea de a restabili 
stările mormăie în parlament.

Paris, 22 Iunie. La iniţiativa 
Italiei, guvernele Germaniei, Franţei 
şi Angliei vor nega recundscerea 
noului regim sârbesc, cât timp asa
sinii nu vor fi pedepsiţi.

Belgrad, 22 Iunie. In vestmin
tele generalului Ţinţar M arcovicîs’a 
aflat o serisóre a reginei Draga, în 
care ordonă, că din împrumutul de 
stat de 20 milióne, 4 milióne s§ i-se 
pună ei Ja disposiţie, în aur.

Agram, 22 Iunie. Dieta croată 
era se-şî continue acjî şedinţele. In 
urma celor întâmplate în cele trei 
şedinţe prime, şedinţele au fost amâ
nate pănă Mercur!.

Londra, 22 Iunie. Sciri sosite 
aici din Dsibuti spun, că trupele 
mullahului au nimicit íntréga oştire 
englesă.

Budapesta, ~23 Iunie. Joi, 25 
Iunie, dieta ungară va ţinâ şedinţă.

Publicatiune.5

Direcţia căilor ferate locale Braşov* 
Treiscaune aduce la cunoscinţă publică, 
că începând cu punerea în circulaţiune a 
vagónelor cu automotóre, pe linia Bra- 
şov-Satulung se introduce urmátórea schim
bare :

Tramvaiul, care până acuma plei’a 
din Satulung la órele 6.25, va pleca la
5.50 şi va sosi în piaţa Braşovului la 
6.40 m.

Ordinea de circulaţie a celorlalte va
goné cu locomotivă rămâne neschimbată.

Automotórele, afară de circulaţia va
gónelor de până acuma, vor circula con 
form ordinei ce se comunică o ;dată cu 
acésta.

Ordine de circulaţie se p<5te căpăta 
la gările tramvaiulu şi la conductor.

O dată cu punerea în circulaţie a 
automotórelor, următorele staţii se declară 
de halte: Braşovechm str. Morii, str. şeo- 
lei, str. lungă-casa nr. 139, str. de mijloc, 
str. măeştrilor, fabrica de cărămidî, Nou- 
casa nr. 77, Bacîfalu, Turcheş-str. Sării, 
Cernatu, Berărie.

La aceste halte automotórele se vor 
opri numai în caşul, când vor fi] pasageri, 
cari ar voi să se urce, séu să se co- 
bóre.

Pasagerii trebue să comunice con
ductorului, unde au de gând să se dea 
jos, cel mai târziu la scóterea bile
tului.

In interiorul automotórelor este in terd is  
fumatu l.

Pasagerii sunt rugaţi a urma aviselor 
personalului de serviciu.

Se recomandă în atenţiunea on. pu
blic cruţarea arangiamentului intern al au l.;- 
motórelor.

. Braşov, 21 Iunie 1903.
Direcţia c. f .  loca le B ra şov -  

I r e is caun e .

Proprietar: Dr. A ure l Mureşianu.
Redactor responsabil: Traian H. Pop
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Deia „Tipografia Â. BSureşianu“
«lin B ra şo v ,

33 pot procura urmátórele cârţl :
! (La cărţile aicî înşirate este a se mai adauge 

lângă portul postal arëtat, încă 25 banî pentru 
f'comandaţie.)

S c rie r i isto rice.
M e m o r i i  d i n  1 8 4 8 —49  de Vas. 

Moldova*r, fost prefect al Legiunei I i i  în 
1848—49. Preţul cor. 1 (cu posta cor. 1.10)

V iaţa ş i  o p e r i l e  l u i  A n d r e t u  M u -  
r e ş i a n u ,  studiu istoric-literar de Ioan Ra- 
ţiu, prof. ord. la preparandia din Blaşiti, 
Preţul 2 cor., plus porto 10 banî. Venitul 
curat al acestui op se va contribui la for
marea unui fond pentru Internatul prepa
rau di al din Blaşiii.

C o lo n e l  D a v id  b a r o n  U rs d e  
M a r g i n a  l a  S o l f e r i n o  ş i  L i s s a “, inte
resanta, şi eminenta conferenţă, ce a ţ i
nut’o d-nul colonel c. şi r. Francise Rieger 
in reuniunile militare deia Braşov, şi Si - 
b.iiu. Broşura conţine şi douë porCrete bine 
rea -fit© ale batonul ui . tJrş, u n u ld iu  anii 
de , mâi înainte, uaâj.orr ér

-"altul din timpul mai recent ; • mai - conţine 
*i o hartă a Lissei, cum şv ilustraţiunea 
möfmêntuliii. eroul ui nostru. Preţul 80 b.
4pilis 6 b. porto.)

„ P en t r u  m e m o r i a  l u i  A v r a m  
- la n cu * ,  »pe!u 1 dat cătră mioisterui de 
interne D. Perez 4 prin d i Dr. Amos 
/rdncu'n oansa fondului pentru monumen
tal-l-ui Iaucu. Preţul (’sto 1 coronă. In Ro
mânia 2 lei plus 5 banî |>orto.

„ P in t e a  V itézül“, tradiţiunî, legende 
şi schiţe istorice, de Ioan Fop-Rèteqmul. 

Ces mai completă, scriere despre eroul 
Pintea. In ea se cuprind forte interesante 
tradiţiunî şi istorisiri din tóté părţile, pe 
nade a umb’at Pintea. Preţul 40 bani. 
plus6 banî porto.

„.K o m â n u l  i n  s a t  ş i  l a  ó s t e u. 
Acesta este titlul unei nouë cărticele, ce 
d-1 Ioan Pop Reteganul, cunoscutul şi me
ritatul nostru scriitor poporal, a dat lite- . 
raturei române. Preţul 20 b., cu posta 26 b.

L u p ta  p e n t r u  d r e p t  de Dr. Rudolf 
de Iheriug traducere de Teodor. V. Păoă 
ţian. Preţul 2 cor. (-{- 10 b. porto),

„D a v i d  A lm ă ş i a n u u, schiţe bio
grafice de Ioan Popea. Broşura acésta, 
presentă şi multe momente de însemnă
tate istorică. Preţul 60 b. (cu posta 66 b.)

v l è r a n u l  r o m â n  ş i  u n g u r  d i n  
A rd ea l“, studia psihologic poporal de Ï. 
Paul. Preţul 1 cor. (-f- 5 b. porto).

M ă n ă s t i r e a  P n t n a  în Bucovina de 
iraclie Porumbescu. Preţul 20 b. (-)- 3 b. 
porto.)

C ărţi de rugăciuni şi predici.
M ic u l  m ă r g ă r i t a r  s u f l e t e s c ,  căr- 

'voică de rugăciuni şi cântări, întocmită 
aai ales pentru copiii mai mărişori. Le

g a tă  costă 44 bani) -}- 5 b. porto).
C a r t e  d e  r u g ă c i u n i ,  c e r e r i  ş i  

ja u d e  incru onórea Preacuratei Fecióre 
Vlaria pentru folosul şi mângăiarea sufle
telor. Preţul legat 40 bani (-f- 5 b. porto).

Cuvântări bisericesc! scrise de Io«n 
Papiu Tom. III Preţul 3 cor., plus 20 b. 
î orto.

C u v â n tă r i  b i s e r i c e s c i  de Ioan Pa- 
uiu: tomul III cuprinde cuvéntári bi
sericesc! acomodate pentru orl-ct timp; 
-;i pentru tóté sărbătorile de peste an. Pe 
îângă predici, se mai află în text câte-o 
instructivă notiţă istorică priyitóre la în
semnătatea diferitelor sărbători. Fiă-care 
tom separat costă 3 cor. (plus 1Q b. porto).

P r e d i c i  p e  t ó t é  D u m i n e c i l e  ş i  
s é r b á t o r t l e  d e  p e s t e  a n , de Em. Elef~ 
*«r<scu, cunoscut atât de bine în cercu
rile românesc! din numörósele sale scrieri. 
Are 250 pag. Preţul cor. 3 (-j- 20 b. 
porto.)

P r e d i c i  p e n t r u  D u m i n e c i l e  d e  
p e s t e  a n ,  compuse după catechismul lui 
Decharbe, de V. Christe. Conţine predic! 
iela Dumineca XI după Rosalii până la 
Dumineca Vameşului. Preţul cor. 1.60 (prin 
postă cor. 1.70.)

Cuvêntarï bisericesci pre serbătorile 
de preste an scrise de Ioan Papiu. Preţ. 3 
cor. (pi. 30 b. porto.)

Cuvêntârï funebralT şi iertăciuni din 
•tntorl renumiţi, prelucrate de Titu Buău. 
Tom. II. preţ. 2 cor. (plns 20 b. porto.)

„C ar tea  D u r e r i i *  de Emil Bougaud, 
tradusă din originalul frances de Iacob Ni- 
. olescu,, editura lui Dr. E. Dâianu. Timişora 
1895. 0  cărticică de mângăere sufletéscá, 
are costă legată 3 corone (plus 10 bani 

, orto).

M a m a  s f â n t u l u i  A u qu s t in  de Emil 
Bougaud, traducere de Salba. Editura d-lui 
prof. Dr. E, Dâmnu. Tipcgr*üa archidie- 
oesană mn Blaşiii. Cartea are 3 i  cole de 
tipar (500 pagii)!) şi este fructul ost o n el e- 
lor onor labor>oşi studenţi în teologi deia 
universitatea din Budapesta. Caveutui „Salba 
ne reamintesce societatea literară- cu ace
laşi nmne a teologilor din seminarul desfi
inţat „S-ta Barbara“ din Viena, oârei so
cietăţi îi mulţumim publicarea Fabiolei şi 
a. U D ei  părţi din catechismul cel mare a 
lui Deharbe. Tradacâtorii xre ofer o lectură 
edificătore în stii îngrijit, ti părui curar, hâr
tia bună. Preţul nnui exemplar legat elegant 
în pâuzi esf-e 4 coróne (-j- 30 b. porto ) 
Un esemplar broşat 3 corone (-j- 30 b. 
porto).

„C u vâ n tă r i  b i s e r i c e s c i  d e  M as-  
s i l l o n “ traduse din originalul trances de 
Ioan Genţ protopop gr.-oat. român al dieoesei 
de Oratiea-n-are. — D*ja la 1898 a apărut 
în Oradea-mare cartaa cu titlu! de mai sus 
care cupriodo 17 predici de ale vestitului 
orator eclesiastic fr»i3ces. Predicile sunt 
împărţite-de-traducător după anul bisericesc 
résáritén; şi fje-c«re este- pusă la acea Dumi
necă séu săi;băt0ţe, cu & cărei, evanghe'ie 
Se pótnV;£scö preáioa. Un Volum elegantde 
peste '400' 'pagini «în 8° ca portretul iui 
Massnlon. — Traducersa.se distinge prin- 
tr’un limb agi ü ale-?. — Preţul 5 coróne (6 
Lei 50) plus 80 bani porto.

C ărţi pentru com ercianţi
şi funcţionar! de bancă:

I n t r o d u c e r e  î n  c o n t a b i l i t a t e  ş i  
c o n t a b i l i t a t e a  î n p a r t i d ă  s im p lă ,  de 1. 
C. Panţu. 0  carta bună pentru a învăţa ou 
uşurinţă contabilitatea. Pagini I—VIII -}- 
213. Preţul 2 cor. ( - f  20 b. p.)

„ C u r s  c o m p l e t  d e  c o r e s p o n d e n ţ a  
c o m e r c i a l ă “  de /. C. Panţu. Conţine 
modele de circulare, scrisori de informaţiuni, 
recomandaţiunl şi acreditive; scrisori în 
comerciul cu mărfuri, comisiune şi espedi- 
ţiune; cestiunl cambiale, afaceri cu efecte, 
monede, cupóne etc. Preţul 3 cor. 20 b. 
(-[- 20 b. p.)

Al d o i l e a  c a p i t o l  d i n  c o n t a b i l i 
t a t e a  d t i p l ă ,  de I. C. Panţu. Acésta bro
şură conţine: afacerile de credit cambial 
şi afacerile de bancă. Preţul broş. 2 coróne 
(—j— 10 banî porto). ^

Un c a p i t o l  din C on ta b i l i t a t e a  
d u p l ă  de 1. C. Panţu. Tractézá principiile 
oontabilităţii duple ilustrate cú diferite esern- 
pie. Preţul 1 cor. (-J- 10 b. p.)

P r o c e n t , P r o m i l ,  I n t e r e s e  ş i  T eo 
r i a  c o n t u r i l o r  c u -  r e n t e  de I. C. Panţu. 
Arată calcularea intereselor pe ani, pe 
luni şi pe 4ile într’un mod practic; sunt 
mai multe esemple esplicate amănunţit. 
Preţul 80 b. (+ 1 0  b. porto.)

Cursul la bursa toi Viena,
Din 22 Iunie n. 1903

Renta ung. de aur 4 % ...................... 120.60
Renta de coróne ung. 4% • «. • 99 40 
Impr. căii. fer. ung. în aur 3y 2°/o • 90.90 
Impr. căii. fer. ung. în argint 4°/0 • 98,40 
Oblig. căii. fer. ung. de ost I. emis. 99.25 
Bonuri rurale ungare By^/o . . . 92.85 
Bonuri rurale croate-slavone . . . 99.25 
Impr. ung. cu premii . . . .  . 198.— 
Losur! pentru reg. Tisei şi Seghedin . 155.50
Renta de hârtie austr.......................... 100.20
Renta de argint austr..........................  100.10
Renta de aur austr. . . . . . .121.05 
Rente de coróne austr. 4% . . . 100.55
Losurî din 1860....................................... 153.25
Acţii de-ale Băncei austro-ungară . 16.23 
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 730.50 
Acţii de-ale B&ncei austr. de credit 659.75
Napoleondor!...........................  19.05
Mărci imperiale germane . . .  .117.85
London v i s t a ................................... 239.42V2
Paris v i s t a ............................ .....  95.22y2
Note i t a l i e u e .......................................^5.20

deia 8—-12, la subscrisul magistrat 
orăşenesc (Protocol de exhibite).

Oferte ce se vor înainta mai târ
ziu nu se vor considera, ci refusa.

Condiţiile mai detailate pentru 
ofert şi liferare, conspectul despre 
soiul, numérul şi calitatea materia
lului de liferat stau la disposiţie ofe- 
renţilor în cancelaria registraturei 
magistratului orăşenesc deia 8— 12 
óre a m. şi deia 3 —5 óre p. m.

In fine se obsérva ca din ofer
tele favorabile, se vor prefera oferte 
a celor liferanţi, carii se vor obliga a 

l documenta provenienţa ungară a în
tregului material, sau cel puţin a 
unei părţi din ele, ofertelor unde 
acésta declaraţie ar lipsi.

B r a s s ó ,  16 Iunie 1903.

Nr. 19695—1903.

Publicaţie de oferte.
Comuna oraşului Brassó, are tre

buinţă de tuburi de gaz şi alte ma
teriale în valóre dó circa 30.000 co
róne, pentru lungirea răţelei de tu
buri pentru gaz şi iluminarea stra- 
delor, ce va lucra în decursul anu
lui 1903.

Se învita prin acésta pentru li
ferare pe cale de concurenţă genera
lă, prin înaintarea de oferte în scris. 
Ofertele s nt a se înainta cel mult 
pănă în 26 Iunie a. c. în órele a. m.

2—2. tlölCh f l iagistra tu l orâsènrsc.

Pentru
Bl

în Scheiu7 şirul spitalului nr. 10,
seu strada Caterinei nr. 2, (lângă 
şcolele române), într’un loc forte fru
mos şi sânătos, cu grădină mare, 
bine arangiată, cu foişore şi vedere 
frumosă, în faţa sorelui, este o lo 
c u i n ţ ă  constătătore din 3 camere 
frumos m o b i l a t e ,  cu entré sepa
rat, bucătărie, apaduct etc. Se pot 
închiria imediat pentru sesonul 
de vară.

Informaţii se pot lua tot acolo 
îndërët în curte, spre grădină.

A B O N A M E N T E
MTransilvaniei.

Preţul abonamentului este :
Pentru Austro-Ungar ia : £ Pentru România şi străinătate:

F i r t î t i  l i a i

O o

-Abo&uie&te Ia ra data-de Bimliiűl*
Pentru Austro-üngaría :

i
i t'ssi imal i

99
9 9

Pentru România şi străinătate : 
f i  i i  . . . . .  . S tt.
P § f i i i  l i m l ■. . 4 
F i  l u m  . . â

39

9 9

Abonamentele s e  f a c  m a i u şo r  ş i  m a i  re p e d e  p r i n
----- o  m a n d a t e  p o ş t a l e ,  o ------

Domnii cari se vor abona din nou, sS binevoescă a 
scrie adresa lămurit şi a arăta şi posta ultimă.

Adiiiinistraţiune»
„GAZETEI TRANSILVANIEI.“

Plecarea  şi sos i rea  t m i r i l o r  tio s ta t  n i  m .  î i  B r a ş o i
V a la b i l  d in  1 M a iik  s t .  n . 1 9 0 3 .

Plecarea trenurilor din UraşoY. 
Deia Braşov la Bndîpesta:

I. Trenul mixt la óra 5*20 min. dimin.
II. Tr. accel. (peşte Cluşiu)la ó. 2-45 m.p.m.

III. Trenul de pers. la ora 8-13 min. sóra.
IV. Tr. accel. la órele 10*26 m. sera.

Deia Braşov la Bucurescî:
I. Trenul de persóne la óra 3*55 m. dina.

II. Tren accel. la órele 5-14 m. dim.
III. Trenul mixt la órele 11*40 a. m.
IV. Trenul accel. la óra 219 min. p. m.

(ce vine pe la Cluşiu).
V. Tren mixt la órele 6*50 séra.

Deia Braşov la Kezdi-Oşorheiu:
I. Trenul de pers. la óra 5.19 min. dim.

(are legătură cu Tuşnad la óra ‘J.18, cu Ciuc 
Gyimes şi Ciuc-Szereda, la óra 10.4B min. a. m.

II. Trenul mixt la óra 8*40 min. a. m.
III. Trenul de per. la óra 3*— m. p. m. 
Deia Braşov la Zernesci (gar. Bartolcmeiu

I. Trenul mixt la óra 9*2 min a. m.
II. Trenul mixt la óra 3*44 min. p. m.

III. Trenul n.ixt la óra 9.47 m. sera.
IV. Trenul mixt la óra 6*14 m. dim.

(Numai deia 1 Iunie Dumineca şi în serbătorî).
Deia Braşov la Ciuc-Gyimes;

I. Trenul de pers. la óra 5*19 min. dim. 
TT. Trenul mixt la óre 8*40 mim. a. m. 

III. Trenul de pers. la óra 3*— min. p. m.
(are !egă.tură cu Unia Tuşnad-Oiuc-Gyimes.

Sosirea trenurilor în Braşov: 
Deia Budapesta la Braşov:

I. Tren accel. la órele 5*07 m. dim.
II. Trenul de persóne la óra 7*50 dim.

HI. Tr. accel. peste Oluşixi la ó. 2*9 m. p. m* 
IV. Trenul mixt la óra 9*27 min. sóra.

Deia BucurescT la Braşov:
I. Trenul accel. la óra 2.18 min. p. m.

II. Trenul mixt. la óra 9*18 min. sóra.
III. Trenul pers., la óra 5.— m. p. m.
IV. Tren. de pers. la óra 7*41 min. dim. 

(care circulă numai Vinerea deia Predeal).
V. Tr. accel. la órele 10*14 m. séra.

Deia Kezdi-Oşorheiu la Braşov:
I. Trenul de persóne la óre 8.25 m. dim. 

(are legătură cu St.-Georgiu, Ciuc-Sereda óra 3*20,
II. Trenul de pers. la óra 1*53 m. p. m. 

(are leg. deia Ciuc-Gyimes la 5.17 dim.)
III. Trenul mixt, la óra 6*27 m. séra

(are legătură deia Palanca la 8.64 dim.)
Deia Zârnescî la Braşov (gar. Bartolcmeiu.)

I. Trenul mixt la óra 7*02 min. dim.
II. Trenul mixt la óra 1*12 min. p. m.

III. Trenul mixt la óra 8*18 séra.
Deia Ciuc-Ghimes la Braşov:

I. Trenul de pers. la óra 8*25 m. dim.
II. Trenul de pers. la óra 1*53 m. p. m,

III. Trenul mixt la óra 6*27 min. séra.
(Are legătura cu Tuşnad-Oiuc-Gyimes.)

IV. Trenul u.ixt la -rele 10.05 m. sera.

Tipografia Aurel Mureşianu Braşov.


